SEEMATZ

Manuelle Lenkeinrichtungen

SEEMATZ Lenkeinrichtungen konnen in 2 verschiedenen Ausfiihrungen geliefert werden.

80mm Durchmesser fiir SEEMATZ Scheinwerfer des Typ’s 273 - 463 HGS
100mm Durchmesser fiir SEEMATZ Scheinwerfer des Typ’s 273 - 525
Desweiteren konnen aufgrund des hoheren Gewichtes des Scheinwerferkopfes die Typen 351
HBO sowie 463 XBO nur auf einer 100mm Ausfiihrung montiert werden.

Auf Schiffen in der Eismeerfahrt sollte aufgrund der moglichen starken Vereisung und
des damit erhohten Gewichtes des Scheinwerferkopfes und der Lenkeinrichtung die
Ausfiihrung 100mm Anwendung finden.

Folgende Manuelle Steuerungen sind fiir alle SEEMATZ Scheinwerfer lieferbar:

DS = Scheinwerfer mit Montagefuss fiir die direkte Bedienung
DH
WS = Scheinwerfer mit Innenlenkung, Standardlange 500mm, andere Lingen moglich

Scheinwerfer mit Siule, Standardlinge 1000mm, andere Lingen moglich

WH = Scheinwerfer mit Aufbau-Siule und Innenlenkung,
Standardlinge Sdule: 1000mm, Innenlenkung: 5S00mm, andere Lingen moglich

SEEMATZ Lenkeinrichtungen zeichnen sich durch ihren sehr hohen Fertigungsstandard
sowie ihre Robustheit und Wartungsfreundlichkeit aus. Desweiteren ist die Montage ohne
groflen Aufwand moglich. Selbstverstindlich sind SEEMATZ Lenkeinrichtungen absolut
wasserdicht und einfach in der Handhabung.

SEEMATZ
Manuel steering types

SEEMATZ standard steerings are available in two different dimensions.

The standard diameter for all columns will be 100mm. This type can be used for all SEEMATZ
searchlights in every area. Also available is a type with 80mm diameter. That one can be used
for all SEEMATZ searchlights from 273 up to 463 HGS, but only in non-polar areas.

Following steering types are available:

DS = deck short, searchlight direct on a mounting foot

DH= deck high, searchlight on a pedestal with a standard length from 1000mm

WS= wheelhouse short, searchlight on a mounting foot with a 500mm column into the bridge.
WH= wheelhouse high, searchlight on a 1000mm pedestal and S00mm column into the bridge.

Non standard lenght of the pedestals or columns are available on request.

Every steering type is totally watertight and easily installed. After cutting a hole, the column
can be inserted smoothly into the vessel’s ceiling. This installation makes a secure and elegant
finish, even for wheelhouse roofs with thick insulation.
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HBO-Serie mit Hochdruck-Quecksilberlampen
HBO-Series with High-Pressure Mercury Lamps

Scheinwerfer
Searchlight

Stromversorgung
Power Supply

Typ / Type Eingangsspannung | Spiegel Abmessungen / Measurement (mm) Gewicht Gewicht
« Weight Weight
Volt »O“mm ke. ke.
Inputpower Reflector A B C D E F G H
DS 110VAC 485 645 470 390 351 28 25
DH 230VAC © 250mm 485 1550 1375 390 351 1000 38 25
WS 440VAC 485 670 495 390 500 300 351 34 25
WH X 485 1550 1375 390 500 300 351 1000 42 25
HMI-Serie mit Halogen-Metalldamplampen
HMI-SerieS With Metal Halid Vapour Lamps Scheinwerfer Stromversorgung
Searchlight Power Supply
Typ / Type Eingangsspannung Spiegel Abmessungen / Measurement (mm) Gewicht Gewicht
» Weight Weight
Volt »wO“mm ke. ke.
Inputpower Reflector A B C D E F G H
DS 110VAC O 610 820 575 555 463 23 8
DH 230VAC @ 360mm 610 1725 1480 555 463 1000 33 8
WS 440VAC O 610 845 600 555 500 300 463 29 8
WH X 610 1725 1480 555 500 300 463 1000 38 8
DS 110VAC O 665 895 633 625 525 27 10
DH 230VAC ® 420mm 665 1800 1538 625 525 1000 37 10
WS 440VAC O 665 920 658 625500 300 525 33 10
WH X 665 1800 1538 625 500 300 525 1000 42 10

Legende/Explanation:

Die Mafle ,,E“ & ,,H* sind als Standard angegeben, andere Lingen sind moglich.
The sizes ,,E*“ and ,,H* are written in standard length other dimensions are possible.

® = Standard
O= Sonderausfiihrung/Special

X= Andere Eingangsspannungen auf Anfrage/Different Input Voltage - Please Contact Us





